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| Ein guter Zuhdrer ist ein guter Mensch. Es kommt
if ‘( ihm deshalb ein gewisser Seltenheitswert zu. So ver-
B8 ; stehen Sie gewifl, warum ich gerade Thnen von Zeit
reds zu Zeit mein Herz ausschiitte, obgleich es nieman-
o M dem ferner liegen kann als mir, am hellheiteren Tag
I - an einer Bartheke zu sitzen und Splrltuosen zu schliir-
j_ & fen.
" ,\ i Geben Sie mir einen Kaffee! Ich werde auch die-
4 ! SEsen stehen lassen, wenngleich es meinen sittlichen
% Grundsitzen Wldersprlcht fiir etwas zu zahlen, das
“ ¢ ich nicht geniesse. Nun, Sie wissen, Thr Schade wxrd
EQ; s nicht sein. Und was Ihren Patron betrifft, so mufl
@ cr die Bude wohl ohnehin bald schlieflen. Es war der
§ " Einfall eines Wahnsinnigen, an dieser Sackgasse in-
MR mitten eines ruhigen Wohnquartieres eine Bar ein-
. 1‘!_ )l zurichten. In all den Wochen, in denen ich nach der
= . Sprechstunde eine Viertelstunde bei Thnen verbringe,
;. bin ich noch nie einem Gast begegnet. Ich bedaure
L ?‘.; es Thretwegen, aber andererseits kommen wir zu un-
R B! serem gemiitlichen Plausch.
i 5 Ubrigens, vielleicht erzihlen Sie mir gelegentlich,
B wic Sie Uberhaupt in Thre gegenwirtige Tatigkeit ge-
«ix raten sind. Denn es fehlt Thnen gerade das, was jeder
iBerufsberater als erste Voraussetzung fiir Bardamen
nennen miifite: das Miitterliche. Man wiirde in Thnen
nach Form und Gehaben eher eine Gymnasiastin ver-
muten, eine Gymnasiastin der humanistischen Ab-
teilung mit Griechisch, die eben der Schule entsprun-
; gen ist. Ich kenne mich als Vater einer Tochter in
" dieser Gattung aus. Sie haben das gleiche mokante

JUKUNDE
1 BIS 3 —
ODER DAS
GESTANDNIS

Novelle von Fortunat Huber

Lacheln wie Nana, nur dafl ich es bei Thnen besser
ertrage. Das heifit, bei Thnen finde ich es reizend.

Aber zur Sache: Sie erinnern sich an meine Be-
flirchtung, dafl Ferien mit Kindern nicht jene Ent-
spannung bringen, deren ein Mann wie ich bedarf.
Als Otorhinolaryngologe — oder Ohren-, Nasen- und
Halsspezialist, wenn Sie das vorziehen — gehore ich,
wie jeder Arzt, zu den selten gewordenen Unterneh-
mern, die ohne Hilfe von Maschinen, im Handbetrieb,
nur einen Arbeiter beschéftigen — sich selbst — und
deshalb, wenn sie auf einen nur einigermaflen griinen
Zweig kommen wollen, gendtigt sind, diesen scham-
los auszubeuten.

Ferien im Familienkreis in Ehren, solange die Kin-
der klein genug sind, um den lieben Eltern die Ent-
scheidung zu iberlassen, was fiir sie gut ist. Aber
Nana hat soeben das erste Propaedeutikum hinter sich
gebracht und weifl schon alles besser als ich, obschon
das medizinische Studium bekanntlich mit den kli-
nischen Semestern erst beginnt. Und Benjamin mit
der Physik, die er vorgibt zu studieren! Nun, meine
Frau versprach sich alle Welt von gemeinsamen Fe-
rien in der entspannten Atmosphire eines Hotels.

Also schon. Wir haben denn auch alle die Woche
mehr oder weniger heil {iberstanden, und ich war
eben daran, den letzten Nachmittag friedlich im
Bahnhofbiiffet zu verbringen. Die Familie hatte sich
zu einer Abschiedsfahrt auf den Generoso aufge-
macht. Es war vier Uhr, unser Zug fuhr erst um
sechs. Herrlich waren die zwei vollen freien Stunden.



'l_","’ ’." ’
i f‘;/:"‘f’.':
L

Ilustration
Fritz Hellinger

Vor mir lag ein ganzer Berg von Zeitungen. Ich lese
wahrend den Ferien grundsitzlich keine Erzeugnisse
der Presse. Eine Selbstentduflerung, die mich erst so
recht dumpf empfinden 1afit, daf Ferien Ferien sind,
und mich auflerdem in eine milde Spannung versetzt,
ob sich bis zum Zeitpunkt, an dem ich das Versiaumte
nachhole, unerwartet etwas Erfreuliches ereignet hat.
Sagen wir ein Aufstand der Massen in Ruflland, oder
auch in China, wenn Sie das vorziehen. Also wie ge-
sagt, da sall ich in der angenehmen Erwartung unge-
storter Zeitungslektiire. Aber nein, kaum hatte ich
mich zurechtgesetzt, fiihlte ich mich fixiert. Als ich
mit einem entriisteten Augenaufschlag meine Empo-
rung zum Ausdruck brachte, wen sehe ich da? Krauer,
Jakob, Jakob Krauer. ‘

Aber nein, Friulein, lassen Sie das! Horen Sie mit
dem Glisertrocknen auf. Die Becher sind bereits so
trocken wie die Zentralwiiste der Kalahari im Som-
mer und spiegelklar. Aber selbst wenn sie noch tropf-
nall wiren, bliebe Thnen bis Mitternacht Zeit, sie
trocken zu legen. Das Glasertrocknen ist bei Thnen
nervos. Und in Threm Alter haben Sie kein Recht,

nervos zu sein. Umso weniger als es zu den ersten
sittlichen Pflichten einer Bardame gehort, auf die
Giste beruhigend zu wirken.

Und nun zuriick zu Krauer, Jakob. Wer ist Jakob
Krauer, fragen Sie. Ich zogere nicht, Sie aufzukliren,
obschon ich weiff, wie wenig Sie es schitzen, wenn
Ihnen bejahrte Kunden nichts als immer wieder riih-
rende Jugenderlebnisse erzihlen. Also aufgepalit:
Krauer, Jakob besuchte mit mir den Kindergarten
und anschliefend zwei Jahre Volksschule. Seither
habe ich ihn nie mehr gesehen. Das 14t Sie kiihl?
Begreiflich. Aber mit diesem Jakob Krauer hat es
seine ganz bestimmte Bewandtnis. Vom ersten bis
zum letzten Tag meines Kindergartendaseins beglei-
tete er mich von der Schule bis zur Haustiir, wo mich
meine Mutter in Empfang nahm. Mit der gleichen
Regelmissigkeit holte er mich morgens und mittags
zu Hause ab.

Jakob war einen Kopf grofer alsich. Er erschien mir
riesenstark. Auf jeden Fall stiarker als ich, obschon
ich es nie ausprobiert habe und damals auch nie dazu
gekommen bin, meine Krifte an anderen Klassen-
kameraden zu messen. Sobald fiir mich auch nur die
Méglichkeit entstand, in Schligereien verwickelt zu
werden, warf sich Jakob auf meine vermutlichen Wi-
dersacher und richtete sie so iibel zu, dafl es bald
niemandem mehr einfiel, sich mit mir einzulassen.
Nein, zu meinen Freunden gehorte mein Leibwichter
eigentlich nie. Er pflegte mir auf dem Schulweg oft
eigentliche kleine Vortridge zu halten. Aber es blieben
Monologe. Meistens betrafen sie seine Familienver-
hiltnisse.

Was mir den gréfiten Eindruck machte, war, daf er
von seinem Vater immer als von dem «alten Gauner»
gesprochen hat. Mir kam das siindhaft vor. Es hitte
mich nicht erstaunt, wenn ein Blitz Jakob von meiner
Seite weg erschlagen hitte. Ja, und dann war da ge-
gen das Ende der zweiten Klasse noch etwas. Herr
Schifer vermifite in seinem Materialkasten zwei Hef-
te. Schlieflich fanden sie sich bei Jakob. Am anderen
Morgen ist seine Mutter mit ihm zur Schule gekom-
men. Jakob mufite neben ihr vor die Klasse treten,
und da hat uns dann Herr Schifer erklirt, was das
fur alle Zukunft heiffit: ein Dieb. Jakobs Mutter heul-
te. Nicht einzelne Trinen, ganze Bichlein sind ihr
durch die tiefen Rinnen des grauen Gesichtes geron-
nen. In unseren Breitengraden wirkt es auf die Kin-
der unheimlich, Erwachsene weinen zu sehen. Jakob
vergol§ keine Trdanen. Aber als ihn seine Mutter ver-
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stohlen an der Hand fassen wollte, hat er mit der
Faust nach ihr geschlagen.

Bald darauf sind die Krauers verzogen und waren
damit meinem Gesichtskreis entriickt. Aber dieser
Jakob stand jetzt wieder keine drei Meter entfernt
vor mir. Ein Riesenmensch. Das heifit, immer noch
so um die zwanzig Zentimeter linger als ich, wie vor
fiinfzig Jahren. Der Riese schmolz unversehens zu
dem Biiblein meiner Kindheit zusammen — zu Jakob,
meinem Leibwichter. Aber nur fiir einen Augenblick,
dann wuchs das Biiblein wieder zu seiner heutigen
Gestalt heran, und der grofle dunkle Mann mit den
harten Gesichtsziigen schritt auf mich zu.

Wiirden Sie es fiir moglich halten, Fréulein, jetzt
erst bemerkte ich neben Krauer, Jakob ein junges
Midchen. Und dieses junge Méidchen war — nein,
hiibsch ist dafiir kein Wort. Haben Sie je eine blii-
hende Heide gesehen. Ich auch nicht. Aber so stelle
ich mir eine solche vor: Alles Knospe, alles Tau,
Haare rotlich, wie ein Sonnenaufgang, und die Augen
blau. Etwas Wildes um das junge Geschopf. Natur,
erste Wahl. Derartige Gegenstinde konnte ich mir
stundenlang ansehen. Aber es kam nicht dazu. Schon
stand Krauer, Jakob vor mir.

«Da ist er ja!» rief er und nahm meine Rechte, die
ich ihm {iberrascht, nur zogernd hingestreckt hatte,
in den Schraubstock seiner gewaltigen Hand. So, wie
wenn er mich seit Jahren gesucht und endlich gefun-
den hitte.

Wieso? Ich sage es Thnen, die Sache war mir von
Anfang an unheimlich.

«Siehst du, das ist nun der Peterli, von dem ich dir
so viel erziahlt habe», wandte sich Jakob an das junge
Midchen und blickte mir dabei forschend in die Au-
gen.

Nun, es hat mich seit Jahrzehnten niemand mehr
mit Peterli angeredet. Peinlich. Wie kam dieser Krau-
er, Jakob zu seiner Vertraulichkeit? War er meine
Grofmutter?

Inzwischen hatte er sich an meinen Tisch gesetzt,
die Zeitungen beiseite geschoben und neben sie einen
Deckelkorb gestellt, ein Geflecht von ungewohnli-
chem Ausmaf. Das Middchen, offenbar seine Tochter,
setzte sich an Jakobs Seite und richtete ihre Augen
gebannt auf mich. Augen, gleich jenen sauersiiffen,
runden Bonbons unserer Jugend mit den lichten
Zuckerstrahlen der blauen Iris um das dunkle Veil-
chen im Mittelpunkt. Verstehen Sie meine Verlegen-
heit? Doch das nur nebenbei.

Jakob bevorzugte nach wie vor Monologe. Er hatte
offenbar die Heimat schon als Halbwiichsiger ver-
lassen und sich lingere Zeit in Afrika aufgehalten.
Dort muff er unter anderem zusammen mit einem
Botaniker im Auftrag einer unserer chemischen Fir-
men Heilkrauter der Eingeborenen gesammelt und
erforscht haben. Daneben will er mit Schlangengiften
beschiftigt gewesen sein. Vor drei Jahren ist er in die
Schweiz zuriickgekehrt, hat im Tessin ein altes Ge-
mauer, auf dem Immobilienmarkt zur Zeit Rustico
genannt, gekauft und fiangt nun Schlangen. Kein
Witz, Friulein, giftige Schlangen des Giftes wegen.
Von einer Frau hat er nichts erzdhlt, und wie er mit-
ten in Afrika zu dem rothaarigen, blaudugigen Hex-
lein von Tochter gekommen ist, bleibt mir schleier-
haft.

Noch schleierhafter ist mir allerdings, was sich
Jakob eigentlich von seiner Begegnung mit mir ver-
spricht. Was? Es regt mich auf, wenn einer dasitzt
und mich glasdugig anstarrt. Aber gerade das hat
Jakob wihrend seines ganzen Monologes getan, wo-
bei die knochigen Finger seiner rechten Hand zur
Begleitung auf der Tischplatte trommelten.

Um diesen Anblick nicht langer ertragen zu miis-
sen, lenkte ich meine Aufmerksamkeit auf Jakobs
neutrale Mitte. Aber was sah ich da? In seiner Jacke
links bewegte sich etwas. Ich ahnte Schlimmes. «Was
hast du dort?» fragte ich Jakob und deutete mit
Abscheu auf seine Rocktasche.

«Reg dich nicht auf», antwortete Krauer und
zeigte mir, daff die Tasche mit einem Reiflverschluf}
versehen war. «Eine herzige kleine Viper. Und weifit
du, wo ich sie gefunden habe? Kein Mensch wiirde
es glauben, und ich auch nicht, wenn es nicht mir sel-
ber begegnet wire: hier in der Unterfiihrung zwischen
der Post von Besso und dem Bahnsteig. Ich konnte
unter all den Leuten nicht wagen, das Tierlein in den
Korb zu versorgen, und so habe ich es in die Jacke
gesteckt.

Das Wort Schlange elektrisierte mich. Korb, Dek-
kelkorb. Ich weiff nicht, wie Sie zur Erscheinung
Schlange stehen, Friulein, Fraulein — — Sie haben sich
gewil schon gewundert, dafl ich Sie immer bloff mit
Fraulein anrede. Es gilt als unhdéflich und ist es. Aber
ich kann eben unmoglich glauben dag Sie, wie Sie be-
haupten, wirklich Jukunde heifen. Auch als Kiinstler-
name erscheint mir Jukunde fiir eine Bardame denk-
bar ungeeignet, ja lachhaft. Aber lassen wir das!

Es gibt Damen, bei welchen Schlangen Schrecken



erregen. Manner, wie ich, betrachten diese Geschopfe
als Reptilien, die sie sind: vorsichtig kiihl, falls un-
giftig, wenn jedoch erklirterweise giftig und erst noch
korbweise, mit Abscheu.

Ich vermute, Krauer, Jakoh blieben meine Gefiihle
nicht verborgen. Er nahm den Korb an sich, entsi-
cherte den Deckel, ergriff blitzschnell ein solches
Ding unter dem Kopf und streckte mir das ziingelnde
Miniaturungeheuer entgegen.

«Weg damit», sagte ich, und schon war das Kriech-
tier wieder im Korb und der Deckel befestigt.

Aber, was wollen Sie, ich habe die Sache doch als
so etwas wie einen Einschiichterungsversuch empfun-
den. Nur, warum sollte mich Krauer einschiichtern
wollen? Und vor allem womit? Sie haben vielleicht
nicht so ganz unrecht, Friulein Jukunde, wenn Sie
vermuten, daf ich mich schon im Kindergarten vor
meinem Leibwichter etwas fiirchtete. Aber auch da-
mals, warum eigentlich? Er hat mir nie etwas zuleide
getan.

Nun, so versuchte ich eben, mich von Jakob ab-
zulenken. Da war ja noch seine unwahrscheinlich
hiibsche Tochter. Jakob hatte sie mir als Sophia vor-
gestellt. Sophia! Komisch, nicht? Der gleiche Name
als Sophie ausgesprochen hitte sich fiir diese
Nixe nicht geschickt. Aber Sophia, Sophia als Weis-
heit iibersetzt, die nicht im Gehirn sitzt, sondern als
Wasserjungfer auf dem Grund einer verborgenen
Quelle. Etwas heidnisch. Schon eher.

Ich lenkte also ab und fragte das Mirchengeschopf,
ob sie dem Papa bei seiner Schlangenfangerei zur
Hand geht. Aber bevor die Wildrose mit dem halb-
geoffneten Mund ja oder nein sagen kann, antwortete
Jakob: «Schlangentinzerin will sie werden, Kiinst-
lerin, Artistin, warum nicht?»

Richtig, warum nicht, bestitigte ich.

In diesem Augenblick tauchte Benjamin unter der
Tiire auf. Ohne Nelly, ohne Nana. Es stellt sich her-
aus, daf die beiden Frauen unten an der Seilbahn
noch mit dem Ankauf von Zoccolis beschiftigt sind
und erst auf dem Perron zu uns stoflen werden. Tat-
sichlich ist es hiochste Zeit, aufzubrechen. Wir neh-
men also gewissermalen iiberstiirzt Abschied.

Aber wissen Sie was? Als mir Krauer, Jakob seine
knochige Hand gibt, hilt er die meine zuriick, zieht
mich zu sich und sagt: «Ich war ohnehin entschlos-
sen, dich aufzusuchen. Wir werden uns bald wieder
sehen. Deine Adresse habe ich bereits ausfindig ge-
macht. Tm Telephonbuch. Dr. Peter Raschein, Bil-
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tenstrafle 59, Ziirich 2, Praxis Kongrefiplatz 4. Das
kannst nur du sein, Otorhinolaryngologe.» Bei diesem
Wort hat er gelacht, hohl gelacht. Wieso?

Jukunde 2

Guten Tag, Fraulein Jukunde. Es ist heute spit ge-
worden. 17 Uhr 30, und immer noch kein Mensch
hier. Nicht, dafl das mich wundern wiirde, denn wie
gesagt, es ist mir unverstindlich, wie sich jemals
jemand in dieses Lokal verirrt. Personlichkeiten aus
dem Milieu? Das sagen Sie. Wie sollten Gestalten
aus dem Milieu in unser Quartier geraten. Mir natiir-
lich ist das lange recht. Jede Drittperson miifite unser
gemiitliches Zwiegesprich storen. Von Personen aus
dem Milieu ganz zu schweigen. Obschon ich person-
lich mit dem Milieu keine schlechten Erfahrungen
gemacht habe. Wobei sich allerdings meine Bekannt-
schaft mit dem Milieu praktisch auf eine einzige
Dame beschrinkt: Friaulein Rosa Schenkel.

Dieser Name ist Thnen wohl kein Begriff. Nun,
Friaulein Schenkel und ich haben uns schon als Kin-
der gekannt. Bei unserer ersten Begegnung, sie mag
neun Jahre alt gewesen sein und wiederholte damals
gerade die zweite Klasse, streckte sie mir die Zunge
heraus. Als ich sie das zweite Mal sah — aber lassen
wir das! Von jener zweiten Begegnung an beschif-
tigte ich mich mit Rosa bis vor kurzem nur noch in
der Phantasie. Sie war fiir mich die Verfiihrerin, das
Bose im Fleisch. Wovon sie zum Gliick keine Ahnung
hatte. Zum Gliick sage ich, weil sie, wie ich inzwi-
schen erfahren habe, ihrerseits grofle Stiicke auf mich
hielt. Natiirlich ebenfalls nur auf Grund von Phan-
tasien. Sie nannte mich namlich in ihren Traumen
nur den Sonntagsschiiler.

Aber sagen Sie mir, Friulein Jukunde, wie bin ich
dazu gekommen, Thnen von Rosa zu erzihlen? Ich
wollte Thnen doch von den Ausweitungen jenes Zu-
fallstreffens mit Krauer, Jakob Bericht erstatten.
Erinnern Sie sich an das hohle Lachen, mit dem mir
Jakob beim Abschied seinen Besuch ankiindigte, und
wie diese Ankiindigung in mir unverstandlicherweise
so etwas wie eine leichte Unruhe ausldste? Jakob ist
erschienen und ist immer noch da!

Halt, jetzt ist mir eben eingefallen, weshalb wir
auf Rosa zu sprechen gekommen sind. Sie hat mich
namlich, wie sie mir gestand, aus der Ferne immer
mehr oder weniger im Auge behalten. Und als sich
bei ihr eine einseitige Schwerhorigkeit einstellte —
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sie redete schamhaft von der Explosion einer Kaffee-
maschine, wiahrend ich eher an die Folgen einer Ohr-
feige denken mufite — wandte sie sich vertrauensvoll
an mich. Und jetzt kommt das, warum ich Ihnen
sagte, dafl ich meinerseits mit dem Milieu nur die
besten Erfahrungen gemacht habe.

Also: nachdem wir bei der ersten Konsultation
festgestellt hatten, dall wir alte Jugendfreunde sind,
zieht sie — sage und schreibe — eine Fiinfzigernote aus
ihrer Riesentasche und besteht darauf, daf ich sie
annehme. Ich muffite mich fiigen, obschon ich ent-
schlossen gewesen war, Rosa als Jugendfreundin un-
entgeltlich zu betreuen. Sie duldete keinen Wider-
spruch. Warum? Darum: Schon ihr erster viterlicher
Freund — es war, wie sie betonte, ein reifer Mann ge-
wesen — hatte ihr immer und immer wieder den Leit-
spruch ans Herz gelegt «Rede wahr, zahle bar!» und
auch darnach gehandelt. Sie miifite sich in den Boden
hinein schdmen, sagte sie, wenn sie das, nun, wo sie
ihr anstindiges Auskommen hat, einem Arzt gegen-
tiber vergessen wiirde.

Doch wenden wir uns wieder Jakob zu. Er gab
sich Fraulein Wintsch gegeniiber nicht als Privat-
besuch zu erkennen. Er wurde mir vom Wartezimmer
zugeschleust. Jakobs unerwartetes Auftauchen ver-
wirrte mich derart, daff ich ihn zundchst stehen lief.
Nun, er nahm unaufgefordert Platz, und zwar in
meinem Stuhl, es blieb mir nur iibrig mich in den
Stahlrohrhocker der Patienten zu setzen.

Da saff also Jakob und blickte mich unverwandt
mit dem forschenden Ausdruck an, der mir an ihm
schon in Lugano unangenehm aufgefallen war.

«Es kommt mir vor», sagte er nach einer guten
Weile, «wie wenn du mich eigentlich lieber nicht

mehr gesehen hiittest. Ich verstehe das, aber ich muf}
mit der Sache ins Reine kommen.»

Pause. Mit welcher Sache? Was er wohl meint?
Die Pause dauert an. Jakob schweigt. Aber umso
inbriinstiger bohren sich seine Augen in meine arme
Seele. Was sucht Jakob in mir zu ergriinden? Auch
die ruckweise hervorquellenden Fortsetzungen seines
Monologes geben mir keinen Aufschlufl. Schliefilich
beendet Jakob seine Redewendungen mit so etwas
wie einem Stofseufzer: «Man mochte es vergessen»,
sagte er, «und vor allem mdochtest du, dafl es die an-
dern vergessen hitten. Aber nein, sie haben es nicht
vergessen, auch wenn die Sache noch so lange zuriick-
liegt.»

Ich frage Sie, Friaulein Jukunde, was kann Jakob
mit seinen Spriichen meinen? Und vor allem, was fiihrt
er mit ihnen im Schild? Nun, es gibt in jedem Leben
das eine oder das andere, von dem man nicht mochte,
dafl es unter die Leute kommt. Bei jedem Mann, bei
jeder Frau. Auch bei Thnen Fraulein Jukunde, friher
oder spiter. Dann werden Sie wiinschen, es wire nie
gewesen, und dann mochten Sie die Einzige sein, die
davon weiff. Aber nun kann es durch einen ungliick-
lichen Zufall doch jemand erfahren haben — und die-
ser Jemand auflerdem versuchen, sich von Thnen da-
durch Vorteile zu verschaffen, zum Beispiel Geld.
Richtig, Frdulein Jukunde, man nennt solche Men-
schen Erpresser. Ich spreche von Ihnen. Aber ich
gebe es zu, es gilt auch fiir mich. Warum sollte ich
eine Ausnahme machen. Diese Regel kennt keine Aus-
nahmen.

Und jetzt, Fraulein Jukunde, erwarten Sie von mir
wohl ein Gestdndnis. Begreiflich! Erstens stehen Sie
in einem Beruf, in dem man gewissermaflen dafiir da
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ist, gequilten Menschen seelische Biirden abzuneh-
men. Zweitens sind Sie noch in jenem Alter, in dem
man hegieriger ist, Bekenntnisse abzuhoren, als drei-
Rig Jahre spiter. So sei es denn! Schon und gut, ich
gestehe IThnen, wenn auch zdgernd und beschamt: —
Ja, ich halte es leider nicht fiir véllig unmdglich, daf§
Krauer, Jakob, Jakob Krauer mir gegeniiber so etwas
wie eine Erpressung plant. Schrecklich wie? —, einen
solchen Argwohn zu hegen! Und nun lese ich in Thren
Augen die gespannte Frage: Erpressen? Womit? Mit
welcher Schandtat? Gestatten Sie, Friulein Jukunde,
daf ich Thre stumme I'rage ebenso stumm beantworte.
Nach seinen dunklen Andeutungen ist Jakob weg-
gelaufen. Ohne weitere Angaben, jedoch mit der
Drohung, wieder zu kommen.

Die Sache mit Jakob zerriittet mich derart, daf
mein Zustand sogar meiner Familie auffillt. Da sit-
zen wir heute am Mittagstisch. Alla buona. Engadi-
nerwiirste mit Kartoffelsalat. Vier Wiirste um zu be-
ginnen. Eine fiir meine Frau, eine fiir Nana, eine fiir
Benjamin und eine fiir mich. Als Nachschub fiir
Unersittliche liegen zwei weitere Wiirste bereit. Gut,
ich bin eben daran, mich mit meinem zusitzlichen
Anteil zu bedienen, nehme aber in meinem Kummer
statt einer halben Wurst, die mir zukommt, die Ganze.

Darauf ein Schrei der Empdrung von Benjamin:
«Und ich?» Ich stelle fest, daff, da sich die beiden
Damen, von mir unbemerkt, schon nachserviert hat-
ten, fiir Benjamin in der Tat nichts mehr {ibrigbleibt.
Worauf ich meine Wurst teile und die mir zu Un-
recht angeeignete Hilfte auf seinen Teller lege. Aber
er schleudert mir diese mit der Gabel entriistet zu-
riick.

«Entschuldige», sage ich, «ich bin zerstreut.»

«Das entschuldigt gar nichts», weist mich Benja-
min zurecht. «Du bist in den letzten Tagen derart
nervos, dafl du allen auf die Nerven gehst.»

Sie sehen, Fraulein Jukunde, wie weit es mit mir
gekommen ist. Aber so nervos bin ich auch wieder
nicht, daf mir entgangen wire, wie unbeherrscht
Benjamin meinen Fehltritt aufgenommen hat. Da
Sie selber der jungen Generation angehoren, ist Thnen
bekannt, dafl heutzutage Kinder den Eltern nicht
ganz so formlich begegnen wie vor hundert Jahren.
Aber ich darf von Nana und Benjamin sagen, daf sie
in der Regel im Rahmen des eben noch Zulissigen
bleiben. Folglich mufite mit meinem Sohn etwas zu-
gegangen sein, Taktvoll behielt ich meine Entdeckung
fir mich und fragte ihn, um ihn abzulenken, so leicht-

Schweizer Spiegel

49

Gediegene
Zuverlissigkeit

Elegant, zweckmassig,
funktionssicher: Uber 20 Caran
d”Ache Kugelschreiber-Modelle
stehen zu Threr Wahl.

CARAN
DACH

Schweizer Produkte - Schweizer Qualitit




Schweizer Spiegel
50

hin, was er von dem Namen Jukunde halte, den eine
Dame fiihrt, bei der ich mich gelegentlich erfrische.
Jukunde! Lécherlich, was?

«Wieso ldcherlich», schiefit Benjamin los. «Der
Name tont nur auf deutsch leicht komisch. Auf fran-
zosisch schon weniger. Auf italienisch, Gioconda, erst
recht nicht: La Gioconda, von Leonardo Da Vinci.
Ich finde Namen mit einem a am Schluf§ ganz beson-
ders reizvoll, Sophia zum Beispiel.»

«Sophie?» frage ich.

«Nichts von Sophie, Sophia, genau so wie die
Tochter deines Freundes in Lugano heifit.»

Ich: «Ich habe das Midchen nur ein einziges Mal
gesehen.»

Er: «Ich nicht, zum Gliick.»

Ich ahnte Ubles. Aber in diesem Augenblick be-
gegnete ich den Augen meiner Tochter. Nur Nana
und entsprechende T6chter entsprechender Viter sind
solcher halb hohnischer, halb mitleidiger Blicke fa-
hig, die zeigen sollen, dafl sie etwas wissen, das uns
verborgen geblieben ist.

Blitzartig ist mir alles klar. Ich lasse die Ausein-
andersetzung mit Benjamin fallen, obschon er offen-
bar darauf brennt, sie weiter zu fiihren. Sobald ich
mit Nana allein bin, frage ich sie, was ich schon weil3:
«Ist Benjamin verliebt?»

Nana: «So gut wie verlobt. Mit dem schonen Mad-
chen, das du ihm in Lugano vorgestellt hast.»

Die Tatsache, dafl sich ein junger Mann von 22
Jahren mit Heiratsgedanken trigt, kann mich heut-
zutage weder erstaunen noch erschrecken. Sogar,
wenn dieser junge Mann mein eigener Sohn ist. Zwar
ist mir sonnenklar, daf Benjamin noch auf Jahre
hinaus nicht in der Lage sein wird, weder fiir sich
noch fiir andere aufzukommen. Dennoch wire ich
bereit, in einem solchen Fall — wenn es sein muf} —
das Meine fiir einen guten Ausgang beizutragen.
Unter diesen besonderen Umstinden dridngen sich
jedoch ganz bestimmte Bedenken auf.

Sophia! Ich habe Thnen gegeniiber schon erwihnt,
dafl sich diese Tochter zur Schlangentidnzerin beru-

fen fiihlt. Nun ist aber der Bedarf an Schlangentin-
zerinnen hierorts zur Zeit gleich Null. Ich habe die
letzte auf dem Platze selber gekannt und als Arzt
ihr uneingeschrinktes Vertrauen genossen. Sie war
bereits hochbetagt, als sie einmal mitten in der Nacht
in meiner Privatwohnung erschienen ist, zusammen
mit der Schlange Ophelia, einem gewaltigen Tier. Die
Bestie hatte den Nachtportier der einzigen Herberge,
in der man sie aufnahm, gebissen. Und nun sollte ich
als Arzt ihr das Zeugnis ausstellen, daff die Sache fiir
das Opfer angesichts der Ungiftigkeit Ophelias véllig
ungefihrlich sei. Aber lassen wir das.

Schwerer wiegt ein zweiter Einwand: Sophia ist
eine strahlende Schonheit. Bei aller Bewunderung
und Ehrfurcht fiir eine colche Gabe der Natur er-
hebt sich doch die Frage, bedeutet die Verbindung
mit einer derartigen Schonheit fiir einen Einzelnen
nicht ein fast untragbares Wagnis? So sehr es zu be-
griiflen ist, dafl nicht alle Werke grofer Kunst in
Museen wandern, mag doch offen bleiben, ob eine
Mona Lisa, eine Venus von Milo, eine Nofretete als
Privateigentum am rechten Ort ist.

Drittens die entscheidende Verlegenheit: Sophia
ist die Tochter Jakobs! Sie kann nichts dafiir, htchst
wahrscheinlich, stimmt! Aber ob es nicht zu dem
dunklen Spiel dieses Krauer gehort, seine Tochter
meinem Sohn als Versuchung in den Weg zu stellen?
Ich sehe schwarz!

Geben Sie mir einen Whisky, Friulein Jukunde.
Was kostet dieser Whisky? Vier Franken, fiinfzig
Rappen? Ha! Gibt es Menschen, die fiir ein einziges
Getrdank solche Betrdge auszulegen in der Lage sind?
Es konnen keine Aerzte sein. Noch einen Whisky,
Friaulein Jukunde. Was hat Jakob mit mir vor?

Jukunde 3

Fraulein Jukunde, erkliren Sie mir: wie kommen
ausgewachsene Minner dazu, Erpressern in die Hin-
de zu fallen? Ich habe mir die Frage ofter gestellt
und keine Antwort gefunden. Ein schlechtes Gewis-
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sen ist der Ausgangspunkt, klar. Angst. Aber ver-
niinftigerweise miiffiten sich die Leute sagen, dafl wer
schon einer Erpressung fihig ist, nie beim ersten Mal
stehen bleibt. Auflerdem sollten die vorgesehenen
Opfer doch wohl schon gehort haben, dafl die Polizei
grundsitzlich auf ihrer Seite steht. Warum also fas-
sen sie sich kein Herz?

Aber, Friulein Jukunde, es gibt Fille, die nicht <o
einfach liegen. Wenn mir einer kommen wollte und
von mir mit einer Drohung Geld verlangen sollte,
wiirde ich sagen: Mein lieber Herr, Sie Schurke, ver-
schwinden Sie sofort, oder ich wende mich an die
Polizei! Jedoch wie, wenn ein Mensch, der weder
Geld verlangt, noch eine Drohung ausstoffit und mit
dem Sie aullerdem in die Schule gegangen sind, sich
Thnen gegeniiber so verhilt, wie sich Jakob verhalten
hat, was dann? Man befiirchtet das Schlimmste und
ist doch hilflos. Aber darin haben Sie recht, ich hitte
bei einem Manne wie Jakob iiberhaupt nie an die
Moglichkeit einer Erpressung denken diirfen. Ich
schdme mich.

Die Frage ist nur, warum habe ich es doch getan?
Billigerweise werden Sie mir zugestehen, dal} es un-
gewohnlich ist, wenn ein Mensch, den Sie Jahrzehnte
nicht mehr gesehen haben, bei einem zufilligen Zu-
sammentreffen zuerst feierlich, und vor dem Abgang
mit einem hohlen Lachen, verkiindet, er habe ohnehin
die Absicht gehabt, Sie aufzusuchen, und vor allem —
ich sage vor allem — ohne daf er Thnen erklirt, wes-
halb. Aber nein, das allein kann es nicht gewesen sein.
Vielleicht jedoch leuchtet Thnen ein, daf Jakobs
dunkle Andeutungen, es gebe im Leben eines jeden
Menschen gewisse Geschehnisse und so weiter, und
so weiter, jeden Menschen mit Gewissen verwirren
mufll. Denn wer schon ein Gewissen hat, hat auch
ein schlechtes Gewissen.

Richtig, dann kam noch, kurz nach der Riickkehr
von Lugano, die Begegnung mit jenem Sullo. Stellte
sich mir mitten auf einem Fufigiingerstreifen in den
Weg und begriifte mich wie einen alten Freund. Keine
Ahnung, wer der Mann ist.
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«Sullo», stellt er sich vor.

«Salii Franz», sage ich, denn natiirlich erinnere
ich mich jetzt, daf er mit mir in die Schule gegangen
ist. Klar, Franz freut sich, weil ich mich an seinen
Vornamen erinnere. Aber zu sagen haben wir uns
eigentlich nichts mehr. So kommen wir eben auf un-
sere gemeinsamen Schulkameraden zu sprechen. Und
da fragt mich Franz, ob ich mich an meinen Spezi,
den Krauer, Jakob erinnere. Er hat, sagt Franz, vor
Jahren den Kleinen mit den Locken und dem weiffen
Umlegekragen getroffen. Ja, den Hansli Pfarr. Der
sei Monteur geworden und bereise die halbe Welt.
Dabei sei er einmal an der Elfenbeinkiiste auf einen
Bekannten gestoflen, der dort Krauer, Jakob begegnet
sei. Mulfl dort gesessen haben.

«Gesessen? » frage ich.

«Wohl gestohlen», meint Franz, «<hat ja friih da-
mit angefangen.»

Wenig schon, dachte ich, einem Schulkameraden
eine Kinderei nachzutragen, die bald ein halbes Jahr-
hundert zuriickliegt. Allerdings, muf ich gestehen,
ist auch mir als erstes die Erinnerung an die zwei
blauen Hefte aufgestiegen, als mir Jakob in Lugano
gegeniiber stand.

Ob mich dieser Sullo beeinflufit hat?

Aber zur Sache, Fraulein Jukunde! Meine Sprech-
stunde von zwei bis vier hat heute nicht stattgefun-
den. Zum ersten Mal in 25 Jahren — Militirdienst
und die sparlichen Ferien ausgenommen. Knapp vor
11 Uhr ist Jakob wieder in der Praxis aufgetaucht.
Dabei habe ich es ihm mehr als einmal klar gemacht,
wie unmoglich es mir ist, wihrend der Sprechstunde
Privatbesuche zu empfangen. Aber in meiner Verfas-
sung wire es mir noch unmoglicher gewesen, ihn,
nachdem er einmal da stand, abzuweisen.

Ich weill nicht, ob es mir gelungen ist, Ihnen dar-
zulegen, wie hoffnungslos es ist, mit Jakob ein Ge-
sprich zu fiihren. Er 14t niemand zu Worte kommen,
und man weif§ selten oder nie, warum er gerade das
sagt, was er sagt. Aber das Argste sind die Pausen in
seinen Monologen. Dann schaut er einen so dringlich
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und forschend an, dal man jedesmal meint, jetzt
kommt es, jetzt 146t er die Katze aus dem Sack. Und
dann fiangt die Darumherumrederei von Neuem an.
In einem gewissen Augenblick hatte ich genug, zum
Platzen genug. Ich war entschlossen, dem Spiel ein
Ende zu setzen, komme was da wolle. Ich bin keine
Maus.

«Pall auf!» habe ich Jakob unterbrochen, «jetzt
werde ich etwas sagen.» Ich zog den Atem ein und
sprach einen Namen aus, einen gewissen ganz be-
stimmten Namen. Dieser Name mulfite bei Jakob,
wenn er wirklich in der Lage und willens war, mich
einzuschiichtern, einschlagen, einschlagen wie der
Blitz.

Aber Jakob blickte mich véllig verstindnislos an.
Er fragte blof§ nach einiger Zeit: «Wie?»

Ich iiberhérte die Frage und nannte einen zweiten
Namen. Er hat drei Silben und ich betonte jede ein-
zeln.

«Wie? Wie?» fragte Jakob, wie wenn er plotzlich
schwerhorig geworden wire.

Es war kein Zweifel moglich, Jakob sagten diese
Namen nichts. Damit aber stand eindeutig fest: Ja-
kob wufite nichts von dem, mit dem man mich — wenn
es unbedingt sein mufite — erpressen konnte. Damit
aber waren — schwupperdidum — die schwarzen Wol-
kenwinde, die sich drohend vor mir aufgetiirmt hat-
ten, plotzlich zerstoben. Die Voglein zwitscherten, die
Bliimlein dufteten, «und alles, alles war wieder gut»,
wie es in dem schonen Liede heisst.

«Jakob», sagte ich, «wir gehen miteinander essen.»
Wir machten uns zu Fufl auf den Weg. Erstens ist es,
wie Sie wissen, von meiner Praxis bis zur Kronen-
halle nur ein Katzensprung. Und zweitens — und vor
allem — empfand ich das Bediirfnis, ein paar Schritte
in der herrlichen Natur zu tun.

Was wir gegessen haben, mochten Sie wissen, Frau-
lein Jukunde? Ich verrate es Thnen gerne. Keine
Suppe, trotz der kiihlen Witterung. Als Eingang et-
was geraucherten Lachs. Dann auf meinen Vorschlag
ein schlichtes Kalbsfilet mit den Primeurs der Sai-
son. Und zum Dessert Apfelkuchen. Getrinke? Zum
Lachs eine halbe Flasche Johannisberger, anschlie-
Bend —

Aber zur Sache! Wihrend wir am Aperitif nippen
und auf den, Lachs warten, betrachte ich mir Jakob.
Es fallt mir auf, sein Ausdruck ist kummervoll. Ich
sehe, auch Schlangenfinger haben ihre Sorgen. Bei
dieser Erwidgung steigt mir der Gedanke an Sophia
wieder auf. Ich bin mir klar, ich werde friither oder
spater auch dieses heifle Eisen anfassen miissen. Aller-
dings erschien mir die Sache, seit ich wulite, wie un-
begriindet ich Jakob verddchtigt hatte, in milderem
Licht.

Sophia! Ich habe Thnen nie den tiefen Eindruck
verheimlicht, den dieses Mddchen auf mich machte.
Ich anerkenne ferner den scharfen Verstand Ben-
jamins und die hohen ethischen Anforderungen, die
er an andere stellt, aber bei alledem kommt mir mein
kleiner Sohn immer noch so ein kleinwenig als ein
Kindskopf vor — mir nicht undhnlich. Kurz, ich ent-
schloff mich, die Angelegenheit zur Sprache zu brin-
gen. Jedoch wie?

Jakob kam mir zuvor. «Dieser Lachs sieht gut aus»,
bemerkte er, «vielleicht komme ich spater dazu, dir
zu erzidhlen, was mir einmal beim Salmfang zugesto-
Ren ist. Aber zuerst etwas anderes. Du weifit natiirlich
von der Sache zwischen Sophia und deinem Benja-
min. Man kann nicht verhindern, dafl junge Leute
aneinander Gefallen finden. Oder? Dein Benjamin ist
vermutlich kein tibler Bursche. Ich war gestern drei
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Stunden mit ihm zusammen. Er will heiraten und die
Sophia auch.»

«Sie sind beide noch sehr jung», warf ich fliichtig
ein.

«Das ist kein Nachteil», meinte Jakob, «ilter wird
man von selbst.»

«Benjamin steht noch in seinen ersten Semestern»,
erlaubte ich mir zu bemerken.

«Er wird frither oder spiater zum Abschluff kom-
men», erwiderte Jakob. «Wenn nicht, bringt man sich
immer irgendwie durch. Weder Sophia noch Ben-
jamin sind auf den Kopf gefallen. Und im schlimm-
sten Fall konnte ich den beiden mit dem Notigsten
aushelfen, bis sie selber so weit sind.

Nur - ich habe mir deinen Benjamin griindlich an-
gesehen. Er ist, nimm es mir nicht iibel, reichlich
kindlich. Ich vermute, das habe mit seinen Jahren
wenig zu tun. Er gleicht darin dir, Peter. Was weder
erstaunlich noch unbedingt ein Nachteil ist. Aber er
wiare nicht der richtige Mann fiir Sophia. So wie ich
sie kenne und wie ich deinen Sohn einschitze, kdme
eine Heirat der beiden nicht gut heraus. Bleibt So-
phia sich selber treu, macht sie Benjamin auf die
Lange ungliicklich. Gibt sie sich aber auf, wird sie
elend. Im iibrigen weill ich so ganz sicher nicht, ob
du grofen Wert darauf legst, daf dein Sohn meine
Tochter heiratet.»

Sie sehen, Fraulein Jukunde, Jakob blieb seiner
Vorliebe fiir Monologe treu. Unter den gegebenen
Umstdnden kam mir das gelegen. Ich verharrte in be-
tretenem Schweigen, und wunderte mich blof, wie klar
und folgerichtig sich Jakob mit einem Mal auszu-
driicken verstand. Warum? Es war, wie wenn bei ihm
die Sonne plotzlich durch die Nebel gestoflen wire.
Oder meinte ich es nur, weil sich die Nebelschwaden,
die bis jetzt meine Sicht triibten, gelichtet hatten?
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«Weil das so ist», nahm Jakob den Faden wieder
auf, <habe ich Sophia erkldart, dafl aus der Sache
nichts werden kann. Es ist nicht mein Wunsch.»

«Und sie?» fragte ich.

«Sie ist bereits abgereist», antwortete Jakob. «Be-
stimmungsort nur mir bekannt.»

«Zu ihrer Mutter?»

«Sie hat keine Mutter.»

«Wie?»

«Sie hat keine Mutter, das mul} dir geniigen.»

Selber Vater einer Tochter, konnte ich eine letzte
Frage nicht unterdriicken: «Wie erklarst du dir, Ja-
kob, dafl dir deine Tochter gehorcht hat?»

«Wahrscheinlich», sagte Jakob, «weil Sophia in
ihrem Innersten meine Meinung teilt.»

Wir waren inzwischen bei der Apfeltorte angelangt,
und ich hatte mich eben daran gemacht, das delikate
Gebick zu verzehren, als mich die forschen, auf mich
gerichteten Augen Jakobs daran hinderten. Er schien
mir gehemmt, beklemmt. Aber schliefflich hat er die
Kraft gefunden, das, was ihn driickte, preiszugeben.

«Du hast dich gewundert», sagte Jakob, «als ich
dir in Lugano meinen Vorsatz gestanden habe, dich
einmal aufzusuchen. Begreiflich. Als ich dann wirk-
lich in deinem Sprechzimmer stand, kam mir der
Zweck meines Besuches plotzlich selber lacherlich
vor. Zudem plagte mich das sonderbare Gefiihl, wie
wenn du befiirchten wiirdest, ich konnte etwas Unge-
biithrliches von dir verlangen. Natiirlich ist das Un-
sinn. Aber das Mifitrauen gehort wohl zu meiner Na-
tur. Immerhin so ein klein wenig Angst hast du wohl
immer vor mir gehabt, damals, als ich dich Tag fiir
Tag von zu Hause abholte? Natiirlich. Du konntest
ja nicht wissen, weshalb ich es getan habe.»

Und nun passen Sie auf, Friaulein Jukunde!

«Ich habe es», sagte Jakob, «nicht deinetwegen ge-
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Clichés Henzi— Bern

Einer teilt’s dem andern mit:
,Verlass’ dich auf Pliiss-Staufer-Kitt!“

Pliiss-Staufer-Kitt

klebt, leimt, kittet alles

tan. Du wirst lachen, wenn du erfahrst, was mich zu
deinem Schatten gemacht hat. Heute magst du la-
chen, es kann mir nichts mehr anhaben. Aber wenn
du es zu jener Zeit erfahren und mich ausgelacht
hittest, so ware ich im Stande gewesen, dich zu er-
wiirgen. Aus Scham. Ich war ja kein so feines Biib-
lein wie du. Schon am ersten Morgen mufite ich allein
in den Kindergarten. Meine Mutter fand dafiir keine
Zeit. Eine Nachbarin, die ihren Buben einschreiben
lief§, nahm mich mit.

Als mich die Kindergirtnerin fragte, ob meine Ma-
ma nicht mitgekommen sei, und ich nichts zu sagen
wulite, da legte mir deine Mutter, die mit dir neben
mir stand, die Hand auf den Kopf. Sie hat mich leis,
von allen unbemerkt, gestreichelt. Mir war, wie wenn
sich das Paradies mit allen Engelchoren auf mich her-
abgesenkt hitte. Zuviel fiir mich. Ich habe dem Ar-
thur, der in jenem Augenblick von hinten in dich hin-
einstief, den Absatz in den Bauch getreten. Das er-
leichterte mich.

In dem Aufruhr, der daraufhin entstanden ist, hat
mich deine Mutter bei der Hand genommen und Ar-
thurs Mama gesagt, sie sei mir zufillig auf den Ful3
getreten, und ich habe sicher gemeint, Arthur sei es
gewesen, Es tue ihr so leid. Ob sie es selber geglaubt
hat, weill ich nicht. Auf jeden Fall bin ich dann mit
euch zusammen nach Hause gegangen. So hat es an-
gefangen. Ich habe immer gehofft, deine Mutter wer-
de mich vielleicht noch einmal streicheln. Sie hat es
noch mehr als einmal getan. Immer so, dall es nie-
mand bemerkt hat. Nicht einmal du.»

Nicht einmal ich, da hatte Jakob recht. Aber war-
um er mir das erzihlte?

«Ich frage mich», setzte Jakob seinen Monolog
fort, «<ob du dich an den Auftritt erinnerst, als Herr
Schifer die beiden Hefte, die ihm fehlten, bei mir
fand, weil die mir das arme, dumme Liseli geschenkt
hatte? Wahrscheinlich doch. Du weiit wohl auch
noch, wie Herr Schifer damals meine Mutter in die
Schule kommandierte und mich vor ihr und der Klasse
als Dieb vorstellte? Und erinnerst du dich, wie meine
Mutter dabei heulte, heulte, worauf ich mit den Fau-
sten auf sie los ging? Warum habe ich das wohl ge-
tan? Weil ich kein so feines Biiblein war wie du?

Nein, sondern weil ich wufite, daf meine Mutter
nicht meinetwegen heulte. Ich war fiir sie kaum da.
Sie heulte, weil sie dabei an meinen Vater dachte, den
alten Gauner. Sie nannte ihn nie anders. Und doch,
wenn er sie nicht gerade vermdébelte, er, der eine Ge-



fangnisstrafe nach der anderen abhockte, bis er end-
giiltig versorgt wurde, er galt ihr alles. Ich nichts.
Ich hitte ihretwegen stehlen, brennen, morden kon-
nen. Sie hidtte es kaum beachtet. Ich wollte nichts,
aber auch gar nichts mit meinem Vater, dem alten
Gauner, zu tun haben. So bald ich konnte, lief ich
von zu Hause fort und bin weit in der Welt herumge-
kommen. Ich erzihlte dir, daf ich jahrelang in Kenya
arbeitete.»

«Hast du dich jemals an der Elfenbeinkiiste aufge-
halten?» fragte ich unsicher und schimte mich. Wenn
Sie mir aufmerksam zugehdrt haben, wissen Sie wes-
halb.

«Nie, warum?» fragte Jakob. «Aber du unter-
brichst mich besser nicht mehr, sonst nimmst du mir
endgiiltig den Mut, dir zu gestehen, warum ich dich
aufsuchen wollte. ,

Die Sache ist so: Ich habe mir damals, als wir weg-
gezogen sind, feierlich vorgenommen, dir einmal zu
beweisen, daf du dich nicht zu schimen brauchst,
daB du einst mein Freund gewesen bist. Allerdings,
warst du je mein Freund? Oder bildete ich mir das
nur ein? Gleichviel, dieser Vorsatz hat mich durch
das ganze Leben begleitet. Ich habe ihn ausgefiihrt.
Da bin ich. Nun aber kommt mir das alles sinnlos
vor.»

Und nun frage ich Sie, Fraulein Jukunde, war es
sinnlos? Wenn Sie meine unmafgebliche Meinung
hdren wollen, so geht diese dahin, dafl wir im einzel-
nen wohl nach Zwecken fragen miissen. Aber beim
Sinn? Da geht es nicht um ein Fragen, da gilt es zu
glauben.

Die Redaktion des Schweizer Spiegel
bittet, alle Manuskripte nur einseitig
zu beschreiben und ihnen Riickporto
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Schianke
Linie in Gefahr?

Dann gibt’s nur eines: weniger
Kalorien! Beim Trinken z.B.
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das kalorienarme, kiinstlich
mit Assugrin gesiisste Tafel-
getrank. Alkoholfrei und herr-
lich erfrischend! Enthalt wert-
volle Milchsalze. Loscht im Nu
den heissesten Durst;ideal zu
jedem Essen!

In Reform- und Lebensmittel-Spezialgeschéften,
in guten Restaurants.

wn l

Blick weiter —
mach’s gescheiter

und seien Sie kein Sklave des Nicotins! Jeder kluge
Mensch weiss heute, dass starkes Rauchen das Kreislauf-
system schaddigt und viele andere Gefahren in sich birgt.
Befreien Sle sich also vom Zwang zur Zlgarette und von
dem in lhrem Organismus angesammelten Nlkotin! Der
Arzt empflehit heute eine Nikotin-Entgiftungskur mit

NICOSOLVEN/S

Bekannt und bewidhrt seit 30 Jahren.
Verlangen Sie kostenlose Aufkldrung durch
Medicalla, Casima (Tessin)
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im neuesten Raichle-Mambo de Luxe.

Dieser wundervolle Doppelschaft-Leicht-
skischuh mit stiitzendem Fussbett gibt
Ihnen einen guten Halt und ein sicheres
Fahrgefiihl. Dazu ist er komfortabel, warm
und wasserdicht. Damen Fr.129.—

Der ideale Damenskischuh fiir Sie

Raichle-
Mambo de Luxe

Sportschuhfabrik Raichle AG Kreuzlingen
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